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ВОЕННОЕ КЛАДБИЩЕ  

 
На кладбище возле солдатских могил,  
Где плющ, зеленея, надгробья обвил,  
Сраженье рожок протрубил.  
 
Мечи деревянные глухо стучат,  
И мечутся тени погибших солдат  
Под громкие крики ребят.  
 
А там, за оградой, лугов тишина.  
Вдоль кладбища стадо идет, как волна,  
Не зная, что рядом – война.  
 
А там в отдалении колокол бьет.  
Залаял в селении пес у ворот.  
Крестьянин за плугом идет. 
 

Произведение нашёл и прислал на конкурс ученик Прунцев Владимир  
2 класс, МБОУ “ Лицей №35 им. А.И. Герлингер” , город Новокузнецк       


